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3ATW4001R v1 001
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EN - ATTENTION: Before getting started, remove the safety covers from the earbuds and place the earbuds back in the charging case.
DE - ACHTUNG: Bevor du loslegst, entfene die Sicherheitsabdeckungen von den Ohrhirern nd lege die Ohehorer zuriick in das Ladecase.

BG - BHUMAHME: MIbeai 12 3an0AHeTe, OTCTPaHeTe NDEANASHHTE Kanaski OT CAYWAAKITE W T NOCTaBeTe 0GPaTHO B KYTATa 32 SapeXAaLe.
©Z - UPOZORNENI: Nez zacnete, sejméte ze sluchatek bezpecnostni kryty a vioZte e zpét do nabiecio pouzdra.

ES - ATENCION: Antes de comenzar,retra las cubierta elve a colocar | estuche de carga.
FR - ATTENTION : Avant de commencer, etirz | Jes dans le bofter de recharge.

GR - MIPOZOXH: N EeKviocte, agaiptare Ta KakdpaTa aogakeiac aTi Ta aKoUOTIKG Kat m'msmm Ta aKouaTikG £avd ot K1 9OpTIonc.
HR - PAZNJA: Prije nego $to pocnes, ukloni sigumosne poklopce sa sluSalica | wati slusalice natrag u kuciste za punjenje.
IT - ATTENZIONE: Prima di iniziare,rimuovi le coperture di sicurezza dagl auricolar € riponil nela custodia di rcarica.

NL - OPGELET: Voordat je begint, verwiider je de veilgheidskapies van de oorties en plaats je de oortes terug in de oplaadbox.

PL - UWAGA: Przed rozpoczeciem uzytkowania zdejmij ostony zabezpieczajace ze stuchawek dousznych i wid je z powrotem do etui ladujacego.

PT - ATENGAO: Avant retirez les couvercles et replacez-les dans le bofter de recharge.
RO - i de aincepe, iguranta de pe casti si puneti-le inapoi in carcasa de incarcare.
SI - POZOR: Preden zacnete,odstranit vamosine pokrovcke 2 usesnih slualk i i postavite naze  polii et

SK - POZOR: Skbr ako zatnete, odstriite zo slichadiel bezpegnostné kryty a viozte ich spat do nabiacieho puzdra.
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Multipoint Connection

o | =

[¢]

[T
-
[
»
[T

AND

+

N\

!
o]

+ 9 CONNECT

e

=2

pouze jeden audio stream,

EN Multipoint connection: Press the left and
right to pair and
connect a second device. You can
switch playback between devices.

Only one audio stream is active at the
same time. Voice assistant is active on
the last paired device. Make sure music
is not playing while pairing devices.

DE Mehrpurktverbindung: Drick
gleichzeitg die linke und rechte Taste,
um ein zweites Gerat 2u koppeln und zu
verbinden. Du kannst die Wiedergabe
zwischen den Geréten umschalten.

Es istimmer nur ein Audiosiream akti.
Die Sprachassistenz ist auf dem zuletzt
gekoppelten Gerat aktivert. Stele sicher,
dass wahrend der Gerétekopplung keine
Musik abgespielt wird.

aktivni na poslednim

spérovaném zafizeni. Ujistte se,
2e béhem parovan zaiizen se
nepiehréva z2dn hudba.

ES Conexion multipunto: Presiona el boton
izquierdo y derecho simultaneamente
para enlazar y conectar un segundo
dispositvo. Puedes cambiar la
reproduccion ene dispositivos. Solo
una secuencia de audio esta activa al
mismo tiempo. La asistencia de voz
estard activa en el imo dispositivo
‘emparejado. AsegUrate de que no se
esté reproduciendo misica mienras se
enlazan los dispositivos,

FR Connexion multpoints : Appuyez

ément sur les boto

avugtonapéun avakeur. BeBauwlsite
6m Bev et pouoik Katd T 0TevEn
OUOKEUGV.

HR Povezivanje na vise totaka: Prtisni
Tjevu i desnu tipku istovremeno za.
uparivanie i povezivanie drugog uredaja.
Mozes prebacivati reprodukciju s jednog
uredaja na drugi. Samo je jedan audio
tok aktivan u isto vrijeme. Glasovni
pomocik aktivan je na posljednjem
uparenom uredaju. Pobrini se da glazba
ne svira tjekom uparivanja uredaja.
Connessione multipoint: Premi i
pulsante sullauricolare destro e sinistro
contemporaneamente per accoppiare
& connettere un secondo dispositivo.
Durante la riproduzione, puoi passare
un d I'altro, E attivo solo

E]

et droit pour appairer et connecter

BG MroroTososa spbaka: Hatuciere
neswA

33 /1 CABOMTE W CBbPXETE BTOPO.
YCTPOFicTB. MoXeTe 4a npesKniousate
B3NPOUIBEXAHE MEXAY
YCTPOICTBATa. CaMO eAMH ayAo NOTOK
© aKTHBEH EAHOBPEMEHHO. [NAcoBMAT
CHCTEHT & aKTBEH Ha NOGTEZHOTO
GBOEHO YCTPOICTEO. Veepere ce,
48 MYSHKATa He Ce Bb3NDOMIBEXAA,
AOKaTO GABORBATE YCTpOViCTER.

CZ Vicebodové pripojent: Stisknéte

iEasné levé a prave Haitko pro

spérovan a pripojen druhého zaiizen.
Plehravani miZete prepinat mezi
zafizenimi. Ve stejnou dobu e aktivi

ppareil. Vous pouvez

passer d'un appareil a Pautre. Un seul
flux audio a la fois est actif. L'assistant
vocal est actif sur e dernier apparei
appairé. Avant d'appairer des apparels,
assurez-vous que la musique n'est pas
en cours de lecture.

GR Zivéeon noamhv onpeiov: Matiore
TOUTOXPOVA TO AIOTEDS Kl T0 Beki
KouuTt Yo 00Ceun Kat odvBeon
yiac Seitepne avoKeuic. Mnopeite
va Kver

un flusso audio alla volta. L'assistente
vocale & attivo sullultimo dispositivo
accoppiato. Assicurati che la musica
non sia in riproduzione mentre accoppi
i dispositiv.

NL Multipoint verbinding: Linker- en
rechterknop tegelijkertid indrukken
om een tweede apparaat te koppelen
en verbinden. Je kunt het afspelen
wisselen tussen je apparaten. Er is
maar één audiostream tegelik actief.
Spraakassistent s actief op het laatst

ETaE) uoKeuin. Movo i por iyou
&ivar vepyn Tautdgpova. O Bonog
Quwric eval evepydc oty TEAEuTaia

gekoppe L
er geen muziek wordt afgespeeld tidens
het koppelen van apparaten.



PL Polaczenie wielopunkiowe: Naciénij
jednoczesnie lewy i prawy praycisk,
aby sparowat | polacay drugie
urzadzenie. Mozesz przefgczac
odtwarzanie migdzy urzadzeniami.
Tylko jeden strumien diwigku
moge byc aktywny jednoczesne.
Asystent glosowy bedzie aktywny na
ostatnim sparowanym urzadzeniu
Przed rozpoczeciem parowania
za(rzymal dvarzanie muzyira
uz

PT Conexaa mumpem Pressiona
0 botao esquerdo e di o sm
simulténeo para empar
segundo dispositivo. Pnderas pr—-
entre os dispositvos para enviar
som. Mas utiizar um fluxo dudio de
cada vez. 0 assistente vocal ativa-se
o Gilimo dispositivo emparelhado.
Desliga a misica quando emparelhas
0s dispositivos.

RO Conexiune multipunct: Apésati
simultan butonul stinga $i dreapta
pentru a asocia s conecta un al
doilea dispozitv. Puteti comuta
redarea ntre dispozitve. Doar un flux
audio va f acti la un moment dat
Asistentul vocal este activ pe ultimul
dispozitv asocat. Asigural-va cé
muzica nu este redatd in impul
imperecherii dispozitivelor.

SI Vettotkouna povezava: Hirati
pritisnite levi in desni gumb, da
seznanite in poveZete drugo napravo,
Pvedva}ame lahko prekizpijate med

imi.Istocasno je akiiven samo
oot premk Glasouni pomoénik
e akiiven v zadnji seznanieni
napravi. Med seznanjanjem naprav
se prepricaite, da se ne
predvaia glasba.

SK Viachodové pripojenie: Suasnjm
stiacenim lavého a mavenn
tatidla sprujete a pripoj
druné zariadenie. Mozete prspinz(
prehravanie medz zariadeniami.

V rovnakom Ease je aktivny iba jeden
audio stream. Hlasovy asistent je
aktivny na poslednom spérovanom
zariadeni. Uitite sa, 7e sa pocas
pérovania zariaden! neprefrava
Ziadna hudba.

Adjustable Fit
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Sports Option
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EN - Specifications
Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear ATWA001R v1 001
* Bluetooth 6.0 * Charging time of charging case: 2 hours.
* Working range: = 10 m  Charging time of earbuds: 1 hour
« Driver dameter: 2 14.2 mm « Integrated microphones
* Signal to noise ratio: > 95 dB * Dual Mic ENC for crystal clear calls
« Frequency response: 20 Hz - 20 kHz « Supports Multipoint Connection
* Sound pressure level: 90 + 3 dB * Dynamic Bass Enhancement (Bass Boost)
 Battery capacity (earbuds): 40 mAh * Automatic power off after 5 minutes without connection
* Battery capacity (charging case): 600 mAh * IPX4 splash resistant

5e battery charaing: USB-C 5.0V « Charging cable: USB-C to USB-C, 20 cm
 Play time earbuds per charge: 6 hours* * Headband for optional use during sports
« Total play time: 40 hours* “with volume at 50%

Power consumption in off mode: = 0.3 | Power consumption in standby mode: < 0.3W

WARNING

d closely. Do or modify. Do not open or repair the device yourself. Do not expose to liquids.
Denoss o ot damp, humid or wet environments. Do not expose to excessive heat o open fie. Avoid abrupt changes in temperature. Do not
bum rinierate AION: i prouct coralr ehargatle 3.7V 00 méand 40 Lt . D ol oen te e and oty

1o retrieve o replace the battery. Th not Do ot dispose of the ogcterwith
other waste. To avoid p o Gposaafata jury or
death ke disacns ot s -srbedptones whle i, cpocang macinay, cchg. vk, o aogayig aher aciiles ha

requir in-ea to hear people talking, Sounds that might alert you

{0 azarious conitons, and i roec your haring, Review andabey e s and1eQuaons i Yourcouny on 1 us s and
devices when you drive or cycle.
Frequent or sounds when femgorzy o
Individual susceptivilty potential r exposure to loud noises
orsounds when sing your -2 heahones Tominiiz th poten o heaingdamage, esp e elumé o anough it you
can carry on a conversation with people nearby.

(Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.. Al rights reserve.
The

Bluetooth SIG, and any use of such marks by Fresh 'n Rebel B.V.
s under license.



DE - Technische Spezifikationen
Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfhorer 3ATWA001R v1 001

* Biuetooth 6.0 « Ladezeit des Ladecase: 2 Stunden
* Reichweite: = 10m  Ladezeit der Orhorer: 1 Stunde
» Durchmesser des Treibers: 2 x 14.2mm « Integrierte Mikrofone

« Signal-Rausch-Verhaltni: > 95 dB  Dual ENC-Mikrofone fi kristallkiare Anrufe:
« Frequenzgang: 20 Hz — 20 kHz  Unterstitzt Mehrpunkiverbindungen

« Schalldruckpegel: 90 = 3 dB.  Dnamishe Bassverstrkung Bss Borsh

* atrelapaziat Ontrer: 0 et 9
« Batteriekapaziit (Ladecase): 60 Srovessegesonte (X9

oo e St odcas U350 50V * Uaigkabe USB ¢ uf U55.0,20

 Wiedergabezeit der Orhdrer pro Ladung: 6 Stunden® ~ St at oporaen g bim Sprt

« Gesamte Wiedergabezeit: 40 Stunden” *bei 50% Laustarke

Stromverbrauch im Aus-Zustand: < 0.3 W | Stromverbrauch im Standby-Modus: = 0.3 W

WARNUNG
Befolgen Sie stets alle Anleitungen und Warnungen genau. Nicht zzvlegen oderumbauen i selst fen ofer repari
a unge

BG - Cneuncmkauum
Fresh 'n Rebel Hanb/Ho Geaxusin caywankin open ear 3ATWAQ0TR v1 001

+ Bluetooth 6.0 « Bpewe 3 sapoxgae Ha G0Kca: 2 vaca

« Paborer ofear: = 10 m « Bpew 3 sapewgae wa cryuaKHTE: 1 ac
* [wameTsp Ha rosoputens: 2 x 14.2 mm

* CuoTowenwe curHan/wym: > 95 dB

* YecToTHa xapakTepucTika: 20 Hz - 20 kHz

* HuBo Ha 38yK080 Hansrane: 90 +

* KanaunTer Ha GaTepuara (cnywanku): 40 mAh

. Kanawm Ha GaTepusTa (60Ke 3a 3apexare): 600 mAh

« Brpanesy MkpOGOH

= isoer Mkpochor ENC 32 KPHCTATHO SHCTH Pa3TOBOpH
JOLPXa MHOTOTOYKOBA BYb3Ka

« [HaMI4HO TIOROGPABELE a GACHTE (YOWTBaNE Ha GacnTe)

o ABTOMATWHO HSKTONBELHe CTEA 5 MHHYTH 3 8pbaKa

« IPX4 yCToitHE Ha npbCKN

. USB-C Kbt USB-C, 20 cu
* spom o JleATa 3a £18a 33 HINOTBaHE N0 WI6OD 10 BDENE Ha COPT
. Dﬁma upme 3a patora: 40 o “0pi younsae 50%

KOHCYMaLLs Ha MOLLHOCT 8 SKnIoseH pexdri: < 0.3 W | KOHCyMaLLns Ha MOLLHOCT 8 pexint Ka roToswooT: < 0.3 W

BHUAMAHME

ren, He
Mot Flssigketon ausstzen, Niht n feuchtn,nasen o assen n vrvenden e lagem N nematigrHizo oer ofe pewoATApalY i He Wanaraiite #a TesHocTH. i i
Feuer aussetzen. Ve et nnion ACHTUNG: Dieses He wanaraiite v ot i ire. BHUMAHVE:
5780 i s 40 i L. B, Ooen S s Corst e und vevsucnen Si ihL, i Baterie 20 eninehmen der sssascren. e v o i i
Handhabung der Entsorgen Sie um W o or npaBiHO i

mégiche iber emsmg« 3 YCTPOCTBOTO TPAGA peLKIHpane. 32 1a HamaniTe

blenkungen zu vertngern, verwenden T aiahvn,Bedanen von Mascinen, nzmzmem OTEHUHATHMA PHCK OT Hapa ML 10pAH pascetBat i b padoture ¢
Gehen oder bel anderen AKlivitten, die Ire ungeei Hanans.ummutsmawsnn Ear-Kophorer immer so niedrig, LMY, KapaTe KONEno, APy pgitiocTH, UATOTO 8 B i
jass. E Gerdusche, Bed machen kinnten, héren und Ihr Gehor bess . , 33 2 YYBTE X0Pa, KOHTO FOBOPAT, 389U, KOWTO MOFaT A2 6H NDEAYTIPEAAT 32 ONGCHM YGAOBA, W N0-A0Ge

Inres Landes beziglich Kopfhorer und Geraten beim Fahren oder SaUTHTE CaYKa CH. Mpernenaiie i yerpoicrea,

iiber
Radfafren und halten Sie diese ein.

Eine hiufige oder lingere Aussetzung geasnuhsr \aulem Lam oder G!rauschsn nm der Verwendung von Kopfarer kann zu
r larmbedingten Howemm und potenzielle

Horprobleme variieren. Minimieren Sie Inre Kiéngen,
verwenden. Um das Potenzial fir Horschaden zu minimieren, hanen Sle die Lautstarke 5o niedrig, a5 Slo S it Personen i
der Nahe unterhalten kinen.

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Alle Rechte vorbehalten.
Die Bluetooth- der Bluetooth SIG, und jed Marken durch
Fresh n Rebel B.V. erfolgt unter Lizenz

a e
KOraTo WOGWpaTe Wik Kapare BenocHnen.

HEGTOTO Wik NPOELMKITESHO WANEFaHe Ha CHIGH Lyt W 38Y144 DA WSMOTSBAHE Ha CAYLIATKN MOKE A TPHAUHM BpeNeHa
WIH NOGTORHHA 32rYGa Ha O7YXa. MHAYBAYAIHATa HYBCTEHTETHOCT Kb NPHAHEHG OT Loy SaryGa Ha GAYXA  NOTeHAanKn
ADOGEM GEC GnyXa Bapwpa. HaaieTe A0 Mk Wi 38y, Korato .

3a na caenere a0 P i AHO HHCKG, 32 13
MOXETe 12 FOBOPHTE G X0pa HAGTI30.

‘Copyright 2026 Fresh ' Rebel B.. Boyykn npasa sanasei.
Jlywaa 1 n0roTo Bluetooth® ca pervicTDHPaHH TLPFOBCKM MapKi, COBCTREHOCT Ha Bluetooth SIG, W BCAKO WaNON3BaHe Ha TaKiEa MapKN OT
Fresh 'n Rebel B.V. & 10 et



CZ - Specifikact
Fresh'n Hebel True W\leless bezdratova sluchatka za usi 3ATW4001R v1 001
* Biuetooth 6.0 » Doba nabieni nabijeciho pouzdra: 2 hodiny
 Pracowni dosah: = 10 m  Doba nabieni s\ucnatek 1 hodina
 Primér ovladace: 2 x 14.2 mm « Integrované mil
 0dstup signalu od sumu: > 95 dB  Dualni mikrofon (EMC)se\ekﬂumck‘{'m potiagenim sumu
 Frekvenéni rozsah: 20 Hz - 20 kHz pro Kiistélové isté hovory
« Hadina akustického tiaku: 90 = 3 dB  Podporuje vicebodové pripojeni
+ Kapacia baleie (suchdtka): 40 mah ‘* Dynamické zvjraznéni basti (Bass Boost
Kapacita baterie (nabijeci Wumm) EDﬂ man  Automaticke vypnuti po 5 minutdch bez pripojent
. Nanuem baterie pouzdra: USB-C.  IPX4 odolnost proti stikaiici vodé
= Doba piehravani sluchétek na |ednn pon 6 hodin*  Nabieci kabel: USB-C na USB-C, 20 cm
 Celkové doba hrani: 40 hodin*

« Celenka pro voltelné poutt pfi sportu
s objomem 50%

Spotieba <0.3W | Spotfeba energie v rezimu: < 0.3W
VAROVANI

pokyny a varovani. neopravujte zafizeni sami.
uemmwm Kapalnim. Nepoushete a neskadue v vbiém,. uhkém bo mokrem prosted: NowSiane nadmérméru ooy ne
ofevenému ofni. Vyhnéte se prudkym zménm teploty. Nespaluite ani nezpopeliuite. POZOR: Tento produkt obsahuie dobijec lithiové
baterie 3.7 V 600 mAh a 40 mAh. Neotevirejte zafizeni a nepokousejte se vyjmout nebo vymeénit baterii. Pfi nsspravnem zachazem s baterii

ES - Especificaciones
Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos 3ATWA001R v1 001

« Bluetooth 6.0 « Tiempo de carga del estuche de carga: 2 horas
« Rango de trabajo: = 10 * Tiempo de carga de los auriculares: 1 hora
~ Diimetr el contrlador. 21 14.2 mm « Microfonos integrados

« Relacion sefia/uido: >
« Respuesta de frecuencia: 20 Hz - 20 kHz

« Nivel de presicn sonora: 90 =

« Capacidad de la bateria (auriculares): 40 mAh

« Capacidad de la bateria estuche de g 600 man
« Carga de Ia bateria del estuche: USB-C 5. « Cable de carga: USB-C a USB-C, 20 om

« Tiempo de reproduccidn de auriculares purcarga 6 horas « Diadema para uso opcional durante Ia préctica deportiva
« Tiempo totalde reproduccién: 40 horas® “con voluren a1 50%

« Micrdfono dual ENC para lamadas nitidas

« Soporta conexion multipunto

« Mejora dindmica de graves (Bass Boost)

« Apagado automético después de 5 minutos sin conexion
« Resistente a salpicaduras IPX4

Consumo de energia en modo apagado: < 0.3 W | Consumo de energia en modo de espera: < 0.3W.

ATENCION

Siga siempre todas las instrucciones y advertencias. No desmontar ni moficar. No abra ni repare el dispositivo usted mismo.

No exponer el dispositivo a liquidos. Nolo utiice ni lo almacene en amb\emes himedos o mojados. No exponer a calov exces\vo nial mego

Evite cambios bruscos de temperatura. No quemar ni incinerar el disposi

de 3.7V 600 mAh y 40 mAh. No abra el msunsmvn ynointente mcuperaru veemnlazav labateria. Existe polgro de exn\usmn sila nmena no
residucs. Para evitar pos fental, e dispositivo

hrozi nebezpeci vibuchu. Nevyhazute zafzeni spolecné s jinjm odpadem. Aby Se zabrénilo moznému zneGisténi musi
byt zaiizeni zlkvidovino ve sbémém a recyklacim stredisku. Abyste sn \Dotenma\m tiziko zranéni nebo smrti v disledku rozptylen,
nepouzivejte sluchatka do s pfi fizeni ODS\UIE troj Jizdé na kole, chi )0 pfi jinjch Einnostech, které vyZaduji vasi pinou pozomost.
Vzdy udriujte hasitost suchatek do uSi dostatecng nizkou, abyste siySeli lmvmy T jiné 2vuky, Které by vas mohly upozomit na nebezpecné
oy, e s akceran ol s, Pose s ony  radpy v 2oms A 52 pOuEEn suchitoka e 206
autem nebo na kole a dodrute e

Casté nebo diouhodobé vystavovéini se hiasitému hiuku nebo zvukim pii pouzivéni sluchétek mdze zpdsobit doSasnou
trvalou ztétu sluchu. ndividudini néchylnost ke Zrdté sluchu zpsobené nlukem a potenciinim porucham sluchu se I
Pfi pouzivani sluchatek do usi vukim. moznost
poskozent sluchu, udréute astost etk ko abyste mohii pokraéevatv Yomwerzaoi Wi v kol

Gopyright 2026 Fresh 'n Rebel B, v Véechna préva wyhrazena.
Textova znacka a loga ou registrované ochranné
spoleénost Fresh ' Rebol BV ool cenc

6 spolecnosti Bluetooth SIG a jakékoli pouititéchto znacek

de rsmc\z]s Para reducir ol dmrancmnss no
intraurales mientras conduce, maneja maguinaria, anda en bicicleta, camina o realiza ot i requieran 6

men d fares escuchar a las i que uuedan alertarlo
sobre situaciones peligrosas y también para proteger mejor su audicion. Revise y obedezca las leyes y regulaciones de su pais sobre el uso
de auriculares y dispositivos cuando conduce 0 va en bicicleta

La exposicion recuente o proongada a ridos o sonidos fuertss cuando s utiizan auriulares pueds provocar una pérdida

audiiva temporal o permanente. il o inducida por el rido y los posibles
varia

Para minimizr Ia posi

una conversacin con personas cercanas.

ruidos
manmnga el volumen lo sufi 2 para poder mantener

Copyright 2026 Fresh n Rebel B.V. Todos los derechos reservados.
La marca denominativa y os logotipos de Bluetooth® son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth SIG, y cualquier uso de
dichas marcas por parte de Fresh n Rebel B.V. se realiza bajo licencia.



FR - Sp

écifications

Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless a oreilles libres 3ATW4001R v1 001

« Bluetooth 6.0

« Diamere du pilote :2 x 142 mm

« Rapport signal/brut : > 95 dB

 Reéponse en réquence : 20 Hz — 20 kHz

 live e resion acousiue 60 =08

« Capacité de a batterie (écouteurs) : 40 mAh

« Capacité de Ia batterie bofter de cname) 600 mAn
 Chargement de la battrie du botier : USB-C 5.0V
 Autonomie des écouteurs par charge : 6 heures"
 Autonomie totale : 40 heures*

Consommation en mode éteint : < 0.3 W | Consommation en mode veille

AAVERTISSEMENT

 Temps de charge du boiter de charge 2heures
« Temps de charge des écouteurs: 1 heure

* Microphones intégrés
 Doutle i EMG pour dossppl funecrécritaline
« Prend en charge Ia co ioints

* Amélcsion tamigndos e (Bass Boost)

« Arét automatique aprés 5 iuesson comrexon

« IPKd résistant aux éclaboussures

Gl o e USB.C vrs USB.G 0.

« Bandeau pour une utilsation facultative pendant e sport
“avec un volume 4 50°%

=03W

GR - Npodiaypadéc

Fresh 'n Rebel akouoTikd True Wireless Torou open ear 3ATWAQ01R v1 001

« Bluetooth 6.0 * Xpovoc ¢pépTionc Biikne poponc; 2 pec
* Eppéheia Aetrovpyiac: = 10 m * XpGvoC pOpTIONC QKOVOTIKGV: 1

« BuETpOG 06nyoi: 2 X 14.2 mm
« Myoc orparoc poc Bépupo: > 95 dB

« AtoKpion ougvorTac: 20 Hz - 20 kHz

* B166yn TG Tigonc: 90+ 3 6B

* XupnuKSTTa pmarapia (aKovoTid): 40 mAh

* XupIuKSTITa pmatapia (BiKn 3pTIONC): 600 AN

* EVOwpaTUpEVa PIKpoguv

St modgeio ENC a it 4 frald

« ¥ogmpiCe oivSeon moamdv

* vt iy oy ass 5008

* AUTOaTY aevepyoroinan WEtd ano 5 Aerred xwpic odvGeon
« AVBEKTIKG 010 TIToikiop Kaa IPKA.
* Kakibo wvmnc USB-C ot USB-

toutes ettous ou modifer. Ne pas ouvrir ou réparer Iapparel
vous-méme, Ne pas exposer aux iqudes. Ne pas utlise o stcker dans un enci e, hamid ou ol Ne pas exposer & une chaleur

« 0dpTon pmatapiac Bk USB-C 5.0V o
« Xpb gopmon: 6 Gpec* « lpivra fon kata 1
* Suvohukdc ypovoc avamapayuyic: 40 Gpec™ “etonaro 0%
Karavikwon toxdo d i 0.3W1 Katdotaon avayoviic: < 0.3W
i narw'uc K wuuuv\umu My avolyete
 ouaKe] povot gac. M a itz i 1o, VuTe i 0ypd TepiBaMov. My exGETETE 08

excessive ou & un feu ouvert. Evier les changements brusques de température. Ne pas briler ou ncinérer. ATTENTION
auhum rechargeable de 3.7 V 600 mh et 40 mAn. Ne pas our apparil f n pas essayerd'otair ou do remplace a batteri. Il existo un

oty
Tepiéye! emtavagoprlOpeveG pmatapiec hdiou 3.7 V 600 mAh kat < 40 A Wiy avowm m aumun Ky "ummostus va avaxroe

apparel avec d'autres déchets. Pour vitr une éventuell I pmatapi. Ydpye: Kivbuvos éKpnén otav Gev yveTal 0wy uwummm uuu
Vappareil doit Afin de sque potentiel e @a fia T anoguy méavic pinavon 1 ovakcul npmnvnulmpplmmll 0t KEvtpo Qv
ne pas utiser duisez, des machines, faies du vélo, marchez ou nﬂvﬂvtlmmﬂvmﬂm Y TEpIOTAOpY, ) 0o in-ear Kard Ty o5iynan,

é e attenton. v moénlacia o (TGS T oy T o T o Bampits T

entendre les gens naner les sunsqm pourraient vous alerter , et mieux protéger Lisez et respectez les lois et "'" cvioan 0c Tomov - ea‘"“""“" ’ C QVBQISTIONC TIOU OOV, TOLC DU 00 JTtopei va
Tutisation des écoutsurs ot apparels lors faites du vélo, oac e orar i [lr«umunn( XA I TIDITE Too ook To0 KVMYIC

TCXOPOC 00 OYETIKE P T modiiAaro.
Lexposition fré  des bruit T'utiisation d'un casque peut entrainer une perte auditive

L tibilté indviduelle 3 la
ez i1 X0 ax bt o o ot rsaue vous ez vos casaue. Pou e [ risquesde dommages
auditfs, maintenez pour pouvoir dialoguer

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Tous drofs réservés.
bole et es s mara
Fresh 'n Rebel B.V. est sous licence.

 Bluetooth SIG, et toute uiisation de ces marques par

H v ) apatetapévn éxBeon ot Suvard B9puBo f fXOUC KaTa T ypion aKOUGTIKIY UTTopei va TipoKaAEE! TipocwPIV)
o aniheia akoic. H atopki evatofnoia o¢ amiheia akorc Adyw BopiBou Kar oe v ipoBAata akoric TOKIMe
EXayatonoriote 1 ékBear] oo o Suvartoix: BopiBou f f0UC Oy XONOOTIOITE 10 QKOUOTIKA TATOU i-¢ar. 1 va
‘eAayioToTIouioETE 0 evbexopEvo BAGBNG TC akonc, Slamprate TV EViaon Tou fiYou APKETA XaUNA WOTE va PTIOpETE va.
UVOpAEIT e GTOQa Tow BpiOKOVID! KOVTd G
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HR - Tehnicki podaci

Fresh 'n Rebel prave beZicne slusalice s otvorenim usima 3ATWAQ01R v1 001

* Bluetooth 6.0 * Vrijeme punjenja kucita za punjenje: 2 sata

* Radni raspon: = 10 m « Vrileme punjenja usnin slusalica: 1 sat

* Promjer drajvera: 2 x 14.2 mm * Integrirani mikrofoni

* Omjer signala i Suma: > 95 dB. * Dvostruki mikrofon sa Ponistavanjem buke iz okolisa (ENC) za

‘» Frekvencijski odziv: 20 Hz - 20 kHz kristalno jasne pozive

* Razina zvuénog tlaka: 90 + 3 dB * Podrzava Povezivanje na vise totaka

* Kapacitet baterije (uéne slualice): 40 mA * Dinamicko poboljsanje basa (pojacanje basa)

* Kapacitet baterije (kuciste za nunJenJe7 600 mAR * Automatsko iskljucivanje nakon 5 minuta bez veze

. Pun]en]e baterije kucista: * IPX4 otporan na prskanje

usnih s\u hca « Kabel USB-C na USB-C, 20 cm

. leunrm wrijeme reprodukcije: 40 sati* ‘» Traka za glavu za opcionalnu upotrebu tiiekom sporta

“svolumenom od50%

Potrosnja energie u iskjuGenom stanju: < 0.3 W I Potrosnja energie u stanju pripravnosti: < 0.3 W

UPOZORENJE

Uvijek paZljivo slijedi sve upute i upozorenja. Nemoj rastavijati ili modificirati. Nemoj samv/a otvarati ili popravijati uredaj. Ne izlaZi tekucinama.
Nemoj koristit i skladitit u ovlazenom, viaznom li mokrom okruzenju. Nemoj izlagatipretjeranoj topin i otvoreno vatri. Izbjegavaj nagle
promjene temperature. Nemoj ga pati il spaljvati. OPREZ: Ovaj proizvod sadrii puniive ieve baterile od 3.7 V 600 mAh i 40 mAh. Ne otvaraj
uredaj i ne pokusavaj izvaditi ili zamijeniti bateriju. baterijom ne uredaj
ajecno s drugim ofpadom. Kakobi se izbieglo moguce onecisCnje okolSa,uredaj se mora odlozit u reciiazi centar. Kako bi smanj/

T ol izk od o b0 omeana. mol Kt sdale Ko se vy  uto ok ozt upraie s,
vozi$ bicikl, hodas ili se bavi§ drugim aktivnostima koje zahtijevaju tvoju nepodijelienu pozornost. Uvijek drZi glasnocu na slusalicama koje se
stavljaju u uho dovoljno niskom da Euje razgovor ljudi, zvukove koji bi te mogli upozoriti na opasne uvete i bolje zatitis svoj sluh. Pregledaj i
postuj zakone i propise u tvojoj zemij o koristenju susalica | uredaja kada vozis Kola l bicikl.

Cestaili produljena izlozenost glasnoj buc i zvukovima tjekom koristenja siuSalica moze uzrokovat priviemen il trajni
GUbtak b, N2 ehCe 12 Utk s i b polnclene roleme <asuhon v, Sman

lasnoj buc i 2wkovima kada ko bi smanjiofla moguénost
ostecenja sluha, neka ka da razgovor s uumma ublizini.

Autorska prava 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Sva prava pridrzana.

Rije¢  logotipi Bluetooth registrirani su zaSttni znakovi u viasnistvu Bluetooth SIG-a, a svaka upotreba takvih znakova od strane
Fresh 'n Rebel B.V. je pod licencom

IT - Caratteristiche tecniche

Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear 3ATW4001R v1 001

* Bluetooth 6.0 * Tempo di ricarica della custodia: 2 ore

* Tempo di ricarica degli auricolari: 1 ora

* Microfoni integrati

* Doppio microfono ENC per chiamate dall'audio cristallino
« Risposta in frequenza: 20 Hz - 20 kHz  Supporta la connessione multipoint

 Livello di pressione sonora: 90 = 3 dB * Potenziamento dinamico dei bassi (Bass Boost)

+ Capacth dolla bateia (auricolar): 40 mah . t 5 minut

* Cara el cella cstota U « Gavo diricarica: USB-C a USB-C, 20 om
« Tempo i riproduzione degli auricolari dopo ogni icaric: 6 ore” « Fascia per uso facoltativo durante Fattvita sportiva
« Tempo di riproduzione totale: 40 ore* “con volue al 50%

S03WI a 03w

AVVERTENZA

Seguire sempre tutte le istruzioni e avertenze. Non smontare né modificare il prodotto. Non aprire né cercare di riparare il dispositivo.

Non esporre a sostanze liquide. Non uilizzare né conservare in luoghi umidi, bagnati o n cui ¢'8 vapore. Non esporre a calore eccessivo

@ non mettre icno I fuoco. Eitare cambiamenti epentiidi emperatura. Nonbruciare  incenerire. RACCOMANDAZIONE: I pmﬂm\n
contiene batterie al ltio 3.7V 40 mah. ricaricabile. Non re di estrarte o sostiture la batt

Qualsiasi utlizzo inappropriato cempona un rischio di esplosione della batteria. Non smaltie il dispositvo insieme g it rifut Pertare
possibili danni ambientali, il dispositivo va smaltto in un centro di riciclaggio. Al fine di ridurre qualsiasi rischio di incidente o morte causato
da distrazione, non uilizzare gl auricolari quando si é alla guida, si uiizzano macchinari,si va in bicicletta o si svolgono alte attivita
tichiedentifa massima attenzione. Tenere il volume degl auricolari sempre abbastanza basso da ruscire a sentire le persone atiomo che
parlano, da poter udire suoni che potrebbero allertare in caso di situazioni pericolose e da proteggere meglio il proprio udito. Rileggere &
osservare le leggi ¢ le normative del proprio paese sull'utiizzo di auricolari ¢ dispositivi elettronici quando s é alla guida o si va in bicicletta.

Lesposizione frequente o continuativa nel tempo a rumori o suoni forti mediante I'utiizzo di aurcolar potrebbe causare
damni uditv temporanei o permanenti.La suscettbiita alla perdita ¢ udito dovuta al rumore o allpoacusia da trauma
acustico acuto varia da un soggetto allaltro. Ridurre al minimo I'esposizione a suoni o rumoriforti mediante I'tilzzo di
auricolari.Per ridurre al minim i rischi potenzial i danni uditivi, tenere il volume abbastanza basso da poter coninuare
conversare con e persone attorno.

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.. Tt dirit rservati

Il marchio e i loghi Bluetooth® sono marchi registrati i proprieta di Bluetooth SIG e qualsiasi utilizzo di tali marchi da parte di
Fresh ' Rebel B.V. & concesso in licenza.



NL - Specificaties

Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear 3ATWA001R v1 001

* Bluetooth 6.0 * Oplaadtijd van de oplaadcase: 2 uur
« Werkbereik: = 10 m « Oplaadtd oordopies: 1 uur

« Diameter van de driver: 2 x 14.2 mm
« Signaal-ruisverhouding: > 95 B

« Frequentiebereik: 20 Hz - 20 kiz

« Geluidsdrukniveau: 90 = 3 B

« Battericapacteit (oordopjes): 40 mAh
« Battericapaciteit (oplaadcase): 600
« Opladen van de bateri van de behuizing: USB-C 5.0V
« Speeltd oordopies per lading: 6 uur*

* Geintegreerde microfoons

 Dual ENC microfoons voor kristalheldere gesprekken

« Ondersteunt Multipoint-verbinding

 Dynamische basversterking (Bass Boost)

* Aot uschakelng ra  minen oder vtbnding
« IPK4 spatwat

* Oplaackabel: 355 e - €,20cm

« Hoofdband voor optioneel gebruik tidens het sporten

PL - Dane techniczne

Fresh 'n Rebel bezprzewodowe stuchawiki douszne (TWS) zewngtrzne 3ATWA001R v1 001

* Bluetooth 6.0 * Czas fadowania etui fadujacego: 2 godziny

 Zasieg roboczy: = 10 m  Czas fadowania stuchawek dousznych: 1 godzina

« Srednica sterownika: 2x 14.2 mm « Woudowane mikrofony

* Stosunek sygnatu do szumu: > 95 dB * Podwajny mikrofon ENC zapewniajacy krystalicznie czyste potaczenia
smo przenoszenia: 20 Hz - 20 kHz  Obstuguje pofaczenia wielopunktowe.

* Poziom ciénienia akustycznego: 90 = 3 dB. * Dynamiczne wzmocnienie basow (Bass Boost)

* Pojemnosc bateril (stuchawki douszne): 40 mAh . Aummanﬂ:zne wylaczenie Dn 5 minutach bez potaczenia

* Pojemnosc bateril (etui fadujace): 600 mAh Ipornosc na zmoczenie IPX¢

« Eadowanie batei eui:USB-C5.0V o iy 150-0.6o U5 20 om

« Totalo speetc: 40 wur* “metvolume op 0% « Calkowity czzs ory: 40 godzn® gt pm 0%
stand: < 0.3W | 03w Zuzycie energii fac 0.3WI =03W

WAARSCHUWING

Volg altjd instructies en Niet uit elkaar nemen of aanpassen it zelf openen of repareren Nelezy preestizegac wszystich 6. Nie naedy Nie nlezy otwierac ani

et blootstellen aan vioeistoffen. Niet gebruiken in vochtige of natte omgevingen. Nt biootsteen aan bovenmeatige htte of open napraviat Nie 2 lgotnych ub mokrych

vuur. Plotselinge temperatuurwisselingen vermijden. Niet verbranden. LET OP: Dit product bevat up\zadbars 3. 7 V600 mM en 40 mAh ‘miejscach. Nie ¢ | ognia. Umkac fi temperatury. Nie podpal:

lithiumbatterijen. Het apparaat niet openen en de batterij niet proberen uit te nemen of te vervangen. Er bes neer UWAGA: 7 V600 mAh i 40 mAh. irzadzenia ani podejmowac prb

g ater et s vork bl et aparat et amen et g aa e, O s cn et miteu o kumulatorem eksplozja.Nie nalezy wyrzuca tego urzadzenia 2 odpadami

het apparaat Om het potentiél risico op letsel of overijden terug te brengen mogen in-ear
hoofdtelefoons niet worden gebruikt ludens et besturen van een auto, het bedienen van machines, fietsen, wandelen of tidens overige
activiteiten waarvoor uw aandacht voortdurend vereistis. Houd het volume op uw hoofdtelefoon altfd laag genoeg om mensen te kunnen
horen praten en geluiden te kunnen horen die u kunnen wizen op gevaarljke toestanden, en om uw gehoor te beschermen. Raadpleeg en
volg de wtten en regels in uw land wat betreft het gebruik van hoofdtelefoons en apparaten tidens het autoriden of fitsen.

Regelmatige of langdurige blootsteling aan luid lawaa of uide geluiden bi gebruik van uw hoofdtelefoon kan leiden
ot tidelk of permanent genoorverles. De vatbaarheid voor door lawaai veroorzaakt gehoorverles en potentiele
gehoorproblemen varieert per peron Mnimassr de bovisieling 0 d el of ke gekide b etk v
oofdtelefoon. Houd van g et volume laag genoeg om een gesprek met
mensen in e buur e kunnen voeren,

Cupyngm 2026 Fvesh n Rehe\ B Alle rechten vnnmenauden
10go’s zijn in bezit van Bluetooth SIG en gebruik van deze
merken door Fresn n Rebsl AL vallondar s oot

Komunalnymi. Aby lepie] chronic Srodowisko, nalezy przekazat zuyte urzadzenie do punktu 2bidrki elektrosmieci. Aby zmniejszye potenciaine ryzyko
Urazw b et W WATIKU oZproszon] uwag, i ey zywag luchaviek podczas azy,obsugiwania maszy, fzdy a rowerz,chodzenia
stawiony w taki $posob,

bag?
ay i b et idka mowe

‘zagrozeniu. Nizsze p ghosnosci pomagaig ponadto chronic stuch uzytkownika.
roweru nalezy przestrzegat yeza
denie na Sne diwieki po
trwlg utratg sluchu Pndzmnsc na utratg lub uszkodzenie sluchu sm)wndnwzne nadmiomym haasem rin s 2 csoby 1 0ty
ek nalezy dbac, 2 ich i
Kodzenia shuch alezyuslaw\ctak\ énosc, aby hawek mozna bylo

anajduiacymi s w poblizu

Copyright 2026 Fresh n Rebel B Wszelke prawa zastrzezone.
Znak slowny i logolypy Fresh 'n Rebel B,
na lcencj.




PT - Especificagdes
Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos 3ATWA001R v1 001
* Bluetooth 6.0 * Tempo de carregamento do estojo: 2 horas

« Alcance: = 10 m
« Diametro do driver: 2x 14.2 mm

 Relagao sinal-uido;: > 95 df

< Respsta e Toqénce 20 -2 e

« Nivel de pressio sonora: 90

+ Capacdade G biteria (auncu\ams) 40 mAn

« Tempo de carregamento dos auriculares: 1 hora

« Microfones integrados

« Mirfonecuplocom ENC para s itdas
Suporta uma conexio multporto

* Olmzacio e de graves (Bass Boosl)

« Desligamento automtico apos 5 minutos sem conexdo

man
 Coneganerto o esio USB.C 50V  Cabo de carregamento: USB-C para USB-C, 20 cm
 Tempo de reprodugéo dos auriculares por carga: 6 horas™ « Fita de cabega para a ptica de desportos

 Tempo total de reprodugdo: 40 horas* “com o volume a 505

no 3w S03W

ADVERTENCIA

Siga sempre de perto todas as instrugdes e avisos. Néo desmontar nem modificar. o abre ou repare o aparelho vocé mesmo.

Nio 0 exponha a liquidos. Néo usar ou armazenar em ambientes himidos, ou em presenca de gua. Nao expor a calor excessivo ou a fogo
aberto. Evitar mudangas abruptas de temperatura. Nao queimar ou incinerar. ATENGAO: Este produto contém pilhas de ltio recarregaveis de
7 600mhe 40 mah. N sbra o dispoiiv s n e recuprar o substivir a bateri. Exit iscodo exp\nsan quando a bateria

RO - Specifications

Fresh ' Rebel casn True Wireless open ear ATW4001R v1 001

 Bluetooth 6.  Timp de incarcare a carcasei de i lncan;ate 2ore
* Raza de 'unmmnwe 210m  Timp de incarcare a castilor: 1 oré

+ Diametru driver: 2 142 mm « Microfoane integrate

« Raport semnal/zgomot: > 95 dB « Microfon Dual ENC pentru apeluri clare
 Riispuns i frecventa: 20 Hz - 20 kHz Accepta conexiunea multipunct

 Nivel de presiune acustica: 90 + 3 dB. Imbunétatire dinamica a basului (Bass Boost)

* Capacitate baterie (casti): 40 mAh * Oprire automata. duna 5 ‘minute fara conexiune
 Capacitate baterie (carcasa de lncamam) 600 mAh  IPX4 rezistent la stropi

« Incarcarea baterii carcasei: USB-C 5. * bl de e TS5 < a
« Timp de redare in casti/ciclu de i
« Timp totalde redare: 40 de ore* “cuvoum f 50%

20em

sportive

Consum de energie in modul oprit: < 0.3 W | Consum de energie in modul standby: < 0.3 W

AVERTISMENT

Ut infdaurandaprape st il avrimonoe, Nudeasambl s o, N dechide o g snur

dispozitivul. Nu scufundatin ichide. Nu expunefi excesy fa lihide. Nu uiizat s nu depoziat in medii umede sau ude. Nu expune

cldura excesiva sau la foc deschis. Evitati schimbirile bruste de temperatura. Nu ardeti sau incinerati. ATENTIE: Acest produs cnnnne baterii

reincarcabile cu ltu de 3.7 V 600 mAh si 40 mAh. Nu deschidefidispozitivul i nu incercati s recuperai sau s nlocui bateria. Exista pericol
can

o eliminar o im de evitar po 3
eliminado num Para reduzir o risco potencial de lenmsmns o0 mart G distracges, ndo
tligr ausculadores i urculres enquanto concuzi,operar maquinas, andar de biilta, andar  pé, o exercer outras actividades que
requere toda a sua atengio. volume dos a ouir
25 pess02s a alar, assim com sons que possam alertd-o para condgdes pergosas, & pmlegsr melhor a sua audicdo. Reveja  siga as leis &
seu pais no que diz ou andar de bicicleta.

Aexposicéo frequente ou prolongada a ruid quando usar auscultadores pode causar perda auditiva
temporéria ou permanente. A perda de audigao causada por ruidos e variam conforme a
sensibidade ndvidual 30 a ruidos ou sons nt do da utiizagéo d

Afim de minimizar ivos potenciais, baixo de tal maneira

que possa continuar uma conversa com pessoas proximas.

026 Fresh ‘n Rebel B..
A marca Bluetooth® e os logotipos s3o marcas registadas nrnpnedaue da Bluetooth SIG, ¢ qualquer uso dessas marcas pela
Fresh 'n Rebel B.V. est sob licenca.

d bateria nu este manipulata corespunzator. Nu aruncati dispozitivul impreund ou alte deseuri. Pentru a evita o posibila
poluare a mediului, dispozitivl trebuie aruncat la un centru de reciclare. Pentru a reduce riscul potental de ranire sau deces din cauza
distrageril atentie,nu folosiicast ntraauriculare i timp ce conduce foloif utlaje, merget cu biciceta, merget pe jos sau va implicali

n alte activitaf care necesit atentia totala. Pasiraf intotdeauna volumul castilr inlraauriculare suficient de scazut pentru a auzi camenii
vorbind, sunetele care ar putea sa va avertizeze privitor la potentiale pericole, Si ca s va protejat mai bine auzul. Consultai §irespectali
legile sireglementérile din tara dvs. privind utiizarea castilor si a dispozitivelor atunci cand conduce sau merget cu bicicleta.

Expunerea requlati sau prelungit la 2gomot sau sunete puternice atunci cand utiizati castie poate duce a pierderea
temporara sau permanents a auzului. Susceptibiltatea a pierderea auzului indusd de zgomot si potentialele probleme de
auz variaza de la persoanda persoana. Minimiza expunerea a 2gomot sau sunete puternice atunci cénd utlza castit.
Pentru a minimiza posibilitatea de eteriorare a auzului, mentineti volumul suficient de scazut pentru a putea avea o
conversatie cu persoanele din apropiere.

Copyright 2026 Fresh ‘n Rebel B.V. Toate drepturie rezervate.

Marca verbala si siglele Bluetooth® sunt marci comerciale
Fresh 'n Rebel B.V. este sub licenta.

SIG i orice uti stor marci de catre



Sl - Specifikacije

Fresh'n Rebel odprte usesne slusalke True Wireless 3ATW4001R v1 001

« Bluetooth 6.0 « Cas palnjenja polnilnega etuia 2ui

* Obmoge delovanja: = 10 m « Cas palnjenia uSesnih slugalk: 1 u

« Premer gonilika: 2 x 14.2 mm « Integrirani mikrofoni

 Razmerje med signalom in Sumorn: > 95 B » Do koo ENG 22t et e

« Frekventni odziv: 20 Hz ~ 20 kHz « Podpira vectockouno pove:
« Raven zvocnega tiaka: 90 + « Dinamicno izboljsanje ik oo (ojacitev nizki tonov)
« Kapacitla baterje (uSesne slusalke): 40 mah  Samodeini izkiop po 5 mlnu(an brez povezave
« Kapaciteta batere (olnini etu): 600 mAh « IPK4 Odpome na briz
+ Polinie bterj s USE-C 5.0V ~ Poni bl U g USB-G 20.m

s prediora et sl v palre: S « Naglavni trak za moznst uporabe med Sportom

. Skugm tas predvajana: 40 u “2glasnoslopri 50 %
i 3 W1 Poraba energije v stanju pripravienosti: < 0.3 W
OPOZORILO

Vedno natancno upostevaite vsa navodila in opozorila. Ne Naprave ne odpirate ali
Ne izpostaviajte tekocinam. Ne uporabliajte inne shranie Viaznem ali mokrem okolu. Ne izpostavialte previsoki viogil al odprtemu
ognju. lzogibaite s nenadnim spremembam e. Ne Kurite al seZigajte. PREVIDNO: Ta izdelek vsebuje ijeve baterij za ponovno
polnjenje 3.7V 600 mAh in 40 mAh. Mapmve ne oupuane in ne poskuajte odstrarit l zamemzu baterije. Obstaja nevamost eksplnzl]e,
Ge 2 baterijo ne ravnate pravilno. kupaj 2 d. Da bi se izognil

napravo treba oddati v center za recikiranje. Da zman]sate ‘morebitno tveganje za e poskndhe all st zaradi m!wzcamz pnznmusn

SK - Technické udaje

Fresn 'n Rebel True Wireless bezdrdtové slichadl za usi 3ATWA001R v1 001

* Bluetooth 6.0 * Doba nabijania nabijacieho puzdra: 2 hodiny

* Pracovny rozsah: = 10 m * Doba nabijania siichadiel: 1 hodina

 Priemer oviadata: 2 x 14.2 mm  Integrované mikrofony

* Pomer signélu k Sumu: > 95 dB * Dudlny m\kmﬁun (ENC) s elektronickym potlacenim Sumu pre kristalovo

« Frekvenény rozsah: 20 Hz - 20 kHz Gisté hovor

 Hiadina akustického tiaku: 90 + 3 dB * Podporuje v\zchumwé pripojenie

 Kapacita batérie (slichadld): 40 mAh * Dynamické zvjraznenie basov (Bass

* Kapacita batérie (nabijacie numm; EUD mAh * Automatické vypnuue po 5 m\l\mach DEI pripojenia

* Nabijanie batérie puzdra: USB-

« Doba prefravania slichadiel na ]edrm ‘nabitie: 6 hodin* * Nabijaci

« Celkovy ¢as prehrévania: 40 hodin* « Celenka pre volitelné pouziie pri Sporte
s abamon 0%

ool 0.3W I Spotreba redime: < 0.3W

RAHA
Vidy dosledne dodrzujte vSetky pokyny a varovania. Nerozoberajte a neupravujte. Neotvérajte a nenpravwle pristroj svojpomocne.
Nevystavuite tekutinam. Nepouzivaite a neskladuite vo vinkom, vihkom ani mokrom prostredi. Nevystavujte nadmernému teplu ani otvorenému
ohiu. Zabréfte prudkjm zmendm teploty. Nespaluite a nezapaliite. POZOR: Tento vrobok obsahuie ﬂnbuame Iitiové batérie 3.7V 600 mAh a
40 mA. Neotvarajte pristroj a nepokiisajte sa vybit alebo vymenit batériu. Pri nespravnom batériou existuje
vibuchu. Zaradenie nevyhadzuite spolu s injm odpadom. Aby sa zabrénilo moznému zneiseniu Zivotného prosiredia, pvlﬂvm e potrebné

e uporabljaje slusalk za v uho med voznjo, upravianjem strojev, kolesarienjem, hojo ali drugimi dejavnostmi, ki
pozomost. lasnost v lualkah za v uho ] b vedno dovol nizk, a st govor udi, voke,Ki vas ahko opozoriona nevame razmere,
in bolje zasitite svojsiuh. Preglejte in upostevaite zakone in predpise v vasi dravi 0 uporabi siuSalk in naprav med voznjo li Kolesarjenjern.

Pogosta ali dolgorajna izpostavljenost glasnemu hrupu li zvoku pri uporabi sluSalk lahko povaroi zacasno ali rajno izgubo
sluha. Posameznikova dovzetnost 2a izgubo sluha zaradi hrupa in morebitne tezave s sluhom se razlikuje. Pri uporabi vasih
slusalk za v uho zmanjSajte svojo izpostavienost glasnemu hrupu li 2voku. Da zmanjSate moznost poskodbe slufia, naj bo
glasnost dovolj nizka, da se lahko pogovariate z judmi v bizii.

Avlorske pravice 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Vse pravice pridrizne.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so regisrirane blagowne znamke v lasti druzbe Bluetooth SIG, vsaka uporaba teh znam s strani

Fresh 'n Rebel B.V. pa je licencirana.

Aby ste zniii lebo smrti spésobene] ozptyleni,
nepouzwaﬁz sluchaﬂla do usi priy edel\l vozmla obsluhe slro]ov mykluvam ‘chddzi ani injch Einnostiach, ktoré si vyZadujivasu osobitni
pozomost.Vidy , aby ste poculi hovorit fud, zvuky, Ktoré vés mozu upozomit na

nebezpetné podmienky, a lepsie chranit: svm smch B Jazde na bicyi i pretate adocrate zakony a nariadenia tkalice sa pouzivania
slichadiel a zariadeni vo vase] krajine.

Casté alebo dihodobé vystavenie silnému hiuku alebo 2vukom pri pouzivan slichadiel maze spasobit docasni alebo vali
stratu sluchu. Individuaina néchylnost k strate sluchu sposobenej hiukom a potenciainym problémom so sluchom

Pri pouzivani slichadiel do usi minimalizuite vystavenie hlasnym zvukom alebo zvukom. Aby ste minimalizovali Tiko
poskodenia sluchu, udruite dostato€ne nizku hlasitost, aby ste mohii viest rozhovor s fudmi v okoli

Copyright 2026 Fresh 'n Rebel B.V. Vietky préva vyhradené.
Slovna znatka a loga Bluetooth si registrované ochranné znamky viastnené spolocnostou Bluetooth SIG a akékolvek pouitie tichto znatiek
spolognostou Fresh 'n Rebel B.V. je na zaklade licencie.




EN The power delivered by the charger
must be between min 1 Watt required
by the radio equipment, and max
25 Watt in order to achieve the
maximum charging speed.

DE Die vom Ladegerét gehefeﬂe Leistung
‘muss zwischen mindestens 1 Watt,
‘wie sie das Funkgerét benutlm Imd
hdch-stens 2.5 Watt liegen, um die
maximale L

FR La puissance fourne par le chargeur
doit étre comprise entre 1 Watt mini-
mum requis par I‘équipement radio et
2.5 Watt maximum afin d'atteindre la
vitesse de charge maximale.

GR H toxic Ttov tapéxetat amd tov popti-
ot mpémetva eivat petagd 1 Watt mou
anarteitat ano tov. puémzsomwuu
Kaiéwe 2.5 Watt yia n

PL Moc dostarczana przez fadowarke
musi wynosic od min. 1 Watt,
minimalnej wartosci wymaganej
przez sprzgt radiowy, do maks.

2.5 Watt, co zapewni maksymaing
predkos fadowania.

PT A poténcia fornecida pelo carregador
deve situar-se en(ve 1 Waﬂ queé

zu erreichen.

BG MOWHOCTTa, A0CTaBSHa OT 3aps-
HOTO YCTPOWCTB0, TAGEa A Gbe
MEXAY MAH. 1 BaT, HSUCKSaH 0T
DAZMO0GOPYABZHETO, U MAKCHMYM
2.5 6aTa, 32 A4 C& NOCTATHE MAKCH-
ManHa CKOPOCT Ha 3apexAaHe.

o
5

Vjkon dodévany nabijeckou musi byt
mezi miniméin 1 Watt pozadovanym
radiovym zafizenim a maximéing

2.5 Watt, aby bylo dosazeno
maximalni rychiosti nabijen

m
2

La potencia suministrada por el
cargador debe estar comprendida
entre el minimo de 1 Watt requerido
por el equipo de radio y el maximo
de 2.5 Watt para alcanzar la maxima
velocidad de carga.

péyiot

HR Snaga koju isporucuje punjac
mora biti izmedu najmanje 1 Watt
potrebnog za radio opremu i najvise
2.5 Watt kako bi se postigla
maksimalna brzina punjenja

3

Per raggiungere la massima velocita
diricarica, la potenza erogata dal
caricabatterie dev'essere compresa
traminimo 1 Watt richiesto dall'appa-

recchiatura radio e massimo 2.5 Watt.

NL Het vermogen dat door de lader
wordt geleverd, moet tussen
minimaal 1 Watt, nodig voor de
radioapparatuur, en maximaal
2.5 Watt liggen om de maximale
laadsnelheid te bereiken.

ladm e25 Waﬂ para atingir a

Legal & Compliance information

EN - General information

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless earbuds open ear

Model Number: 3ATW4001R v1 001

Manufacturer: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, The Netherlands

RO Puterea furnizata de incarcator
trebuie sa fie cuprinsa intre min
1 Watt, necesar pentru echipamentul
radio, §i max. 2.5 Watt, pentrua
obtine viteza maxima de incarcare.

SI Mot, kijo zagotavja polilnik,
mora biti med najmanj 1 Watt, ki ga
zahteva radijska oprema, in najvec
2.5 Watt, da se doseze najvetja
hitrost polnjenja.

SK Vykon dodavanj nabijackou musi
byt medzi minimélne 1 Watt
pozadovanych rédiovyim zariadenim a
maximalne 2.5 Watt, aby sa dosiahla
maximéina rychlost nabijania.

Conformity information
Hereby, Fresh 'n Rebel B.V. declares that this radio equipment product is in compliance with
Directive 2014/53 EU (RED) and all other applicable EU Regulations. The full text of the

EU declaration of conformity is available at the following internet address:

https://www freshnrebel.com/cedoc/3ATWA4001R

Operating frequency band: 2402 to 2480 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted:

Disposal of the device

The crossed out wheelie bin symbol means that this product shall not be disposed of with normal
household waste. Electronic and Electrical Equipment not included in the selective sorting process
are potentially dangerous for the environment and human health due to the presence of hazardous
substances. Please dispose of responsibly at an approved waste or recycling facility.

ce:

.41 dBm /0.57 mW



DE - Allgemeine Informationen

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless Open-Ear Kopfhorer

Modellnummer: 3ATW4001R v1 001

Hersteller: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Niederlande
www.freshnrebel.com

Cce

Konformitétsinformation

Hiermit erkléirt Fresh 'n Rebel B.V., dass dieses Funkgeréiteprodukt

mit der Richtlinie 2014/53 EU (RED) und allen anderen anwendbaren EU-Richtlinien ibereinstimmt.
Der ige Text der EU- ist unter der folgenden Internetadresse
verfiigbar: nttps /iwww.freshnrebel.com/cedoc/3ATWA4001R

Betriebsfrequenzbereich: 2402 bis 2480 MHz

Maximale iibertragene Hochfrequenzleistung: -2.41 dBm / 0.57 mW

Emsorgung des Gerats

Symbol einer Miilltonne auf Radern zeigt an, dass dieses
Gerat der Richtlinie 2012/19/EU unterliegt. Diese Richtlinie besagt, dass Sie dieses Gerat am Ende
seiner Nutzungszeit nicht mit dem normalen Haushaltsmiil entsorgen dirfen, sondern in speziell
abgeben miissen. Diese
Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei. Schonen Sie die Umwelt und entsorgen Sie fachgerecht.

Beim Kauf eines Neugerates haben Sie das Recht, das entsprechende Altgerat an Ihren Handler
zuriickzugeben. Handler von Elektro- und Elektronikgeraten mit einer Verkaufsfliche von
mindestens 400 qm sowie Lebensmittelhandier mit einer Verkaufsfléche von mindestens 800 qm,
die regelmaig Elektro- und Elektronikgeréite verkaufen, sind auBerdem verpflichtet, Altgerite
unentgeltiich zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugert gekauft wird, wenn die Altgerite

in keiner Abmessung groBer sind als 25 cm. Client Name bietet Ihnen Riicknahmemdglichkeiten
direkt in den Filialen und Markten an. Informieren Sie sich auch bei Inrem Handler iber die
Riicknahmeméglichkeiten vor Ort.

Sofern Ihr Altgerat personenbezogene Daten enthélt, sind Sie selbst fiir deren Loschung
verantwortlich, bevor Sie es zuriickgeben. Sofern dies ohne Zerstorung des Altgerates mdglich ist,
entnehmen Sie die alten Batterien oder Akkus sowie Lampen bevor Sie das Altgerat zur Entsorgung
zuriickgeben und filhren Sie sie einer separaten Sammlung zu. Bei fest eingebauten Akkus ist bei
der Entsorgung darauf hinzuweisen, dass das Gerét einen Akku enthélt. Weitere Mdglichkeiten zur
Entsorgung des ausgedienten Produkts erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.



BG - 06wa nHchopmaums

MpoaykT: Fresh 'n Rebel HambnHo Geaxuuku crywanki open ear

Howmep Ha mogena: 3ATW4001R vi 001

MpouasoauTen: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Hugepnaans
www.freshnrebel.com

Wudhopmaums 3a crotBeTCTBUE
C wacTosworo Fresh 'n Rebel B.V. aeknapupa, 4e T031 NPOAYKT PaAM0 0GOPYABAHE € B

cvoTBETCTBME C MpeKTMBa 2014/53 EU (RED) 1 BCHYKM ADYIY NIPAOXAMM PErNiaMeHTH Ha EC.

MbAHUAT TeKCT Ha EC AGKNapaunaTa 3a CbOTBETCTBUE € AOCTNEH Ha CIEAHIA HTEPHET anpec:

https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R
PaGoTHa YecToTHa newTa: 2402 40 2480 MHz
Makcumania npeasana panuodecToTHa MowHocT: -2.41 dBm /0.57 mw

W3xsbpnsne

CMMBONTBT ChC 3a4ePKHAT Kol 33 60KNYK 03Ha4aBa, Ye T03u NPOAYKT He TPAGBA Aa Ce UIXBLPAS

C 06MKHOBEHUTE GUTOBM OTNAbIM. ENEKTPOHHOTO M eNEKTPUYECKOTO 06OPY/BAHE, KOEBTO HE €

BKNI04€HO B NIPOLIECa Ha CENEKTHBHO COPTHPAHE, & MOTEHLMANHO ONACHO 3a OKOHAT CPEAa
— 4OBELLKOTO 3/4PaBE NOPa/AM HANUHETO Ha ONaCHH BewecTBa. Monis, U3XBLPIETE OTrOBOPHO B

0/106DEHO CLOPLXEHUE 32 OTNALBLM WU PELNKANPAHE.

CZ - Obecné informace

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdratova sluchatka za usi

Cislo modelu: 3ATW4001R v1 001

Vyrobce: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemi
www.freshnrebel.com

Informace o shodé
Spolegnost Fresh 'n Rebel B.V. timto prohlasuje, Ze toto radiové zafizeni je ve shodé se smérnici
2014/53 EU (RED) a v3emi dal3imi pfislusnymi nafizenimi EU. UpIné znéni prohlaeni EU o shodé je k

dispozici na nasledujici internetové adrese: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R
Provozni frekvenéni pasmo: 2402 a7 2480 MHz
Maximdlni pfenadeny vysokofrekvenéni vykon: -2.41 dBm / 0.57 mW

Likvidace zafizeni

Symbol preskrtnuté nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobek nesmi byt ikvidovén spolecns s

béznym domovnim odpadem. Elektronicka a elektrick zafizeni, kterd nejsou zahmuta do procesu

selektivniho tfidéni, jsou kviili pritomnosti nebezpecnych latek v nich potenciaing nebezpecna
— pro Zivotni prostredi a lidské zdravi. Odneste je do schvaleného zafizeni pro nakladani s odpady

nebo recyklaci



ES - Informacion general

Producto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abiertos

Nimero de modelo: 3ATW4001R v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Bajos
www.freshnrebel.com

Informacién de conformidad
Por la presente, Fresh 'n Rebel B.V. declara que este producto de equipo de radio cumple con la
Directiva 2014/53 UE (RED) y todas las demds regulaciones de la UE aplicables. El texto completo de.

la declaracion UE de conformidad est disponible en la siguiente direccion de Internet
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Banda de frecuencia de funcionamiento: 2402 a 2480 MHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida: -2.41 dBm / 0.57 mW

Eliminacion del dispositivo

El simbolo del contenedor de basura tachado significa que este producto no debe eliminarse con

los residuos domésticos normales. Los aparatos electronicos y eléctricos no incluidos en el proceso

de clasificacion selectiva son potencialmente peligrosos para el medio ambiente y la salud humana
L debido a la presencia de sustancias peligrosas. Por favor, deséchelos de forma responsable en una

instalaci6n de residuos o de reciclaje autorizada.

FR - Informations générales

Produit : Fresh 'n Rebel écouteurs True Wireless a oreilles libres

Numéro de modéle : 3ATW4001R v1 001

Fabricant : Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Pays-Bas
www.freshnrebel.com

Informations sur la conformité

Par la présente, Fresh 'n Rebel B.V. déclare que cet équipement

radio est conforme a la directive 2014/53 UE (RED) et a toutes les autres réglementations eu-
ropéennes applicables. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est disponible a I'adresse
internet suivante : https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Bande de fréquence de fonctionnement : 2402 & 2480 MHz

Puissance radiofréquence maximale transmise : -2.41 dBm / 0.57 mW

Elimination de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie que ce produit ne peut pas étre éliminé avec les déchets

ménagers usuels. Les équipements électroniques et électriques non compris dans le processus de

tri sélectif sont dangereux pour | /a santé humaine en raison de la
— présence de substances dangereuses. Veuillez les éliminer de maniére responsable dans des centres

approuvés de traitement ou recyclage des déchets.




GR - Fevikég mAnpodopiec

Mpoidv: Fresh 'n Rebel akouaTika True Wireless Tomou open ear

ApiBoC povrédou: 3ATWA001R vi 001

Karaokevaotic: Fresh 'n Rebel B. inatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Katw Xapeg
www.freshnrebel.com

NMnpogopicc suppopdwonc
A tov tapdvrog, n Fresh 'n Rebel B.V. SnAwvet 611 autd o tpoidv padioegorthiapod

ouppopdwveTal pe Ty 08nyia 2014/53 EE (RED) kat 6Aouc Tous GAAOUC LoXOOVTEC
kavoviopoig tne EE. To mAfpe keipevo T Silwang ouppoépdwang EE SiatiBetar otnv
ak6Aovdn diadiktuax SiedBuvan: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R
Zuwvn ovxvoTrTwy Aettoupyiac: 2402 Ewc 2480 MHz

MEylotn 1ox0¢ padiosuxvotitwy Tou petadidetar: -2.41 dBm / 0.57 mW

Anoppupn TG CUGKELAC
To 00BOAO T0U BlayPappEVOL KABOU ATOPPIIATLY ONYAIVE 6TI AUTO T0 TEPOIGY Bev TIpETEEL va
aToppiTTETal E Ta GUVARN OIKIGKG i oc Kat 6¢ e€omhiopoc
Tiou Bev mepihapBaveTa T Blabikacia EMAEKTIKAC SIaAOYI eival SUVATIKG ETTKIVBUVOC yia T0
L TepIBAAAOV Kat TNV avBp@TIvR vyeia AGyw TG TTapousiac EMIKIVELVWY 0VaIHY. ATIOPPIYTE e
I i

HR - Opce informacije

Proizvod: Fresh 'n Rebel prave bezicne slusalice s otvorenim usima

Broj modela: 3ATW4001R v1 001

Proizvodac: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Informacije o sukladnosti
Ovime Fresh 'n Rebel B.V. izjavljuje da je ovaj proizvod radijske opreme u skladu s Direktivom

2014/53 EU (RED) i svim drugim primjenjivim propisima EU. Potpuni tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internet adresi: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R
Radni frekvencijski pojas: 2402 do 2480 MHz

Maksimalna emitirana radiofrekvencijska snaga: -2.41 dBm / 0.57 mw.

Zbrinjavanje uredaja

simbol prekrizene kante za smece znati da se ovaj proizvod ne smije odlagati s uobicajenim kuénim

otpadom. Elektronicka i elektricna oprema koja nie ukljucena u proces selektivnog razvrstavanja

potencijaino je opasna za okoli§ i zdravije fjudi zbog prisutnosti opasnin tvari. Molimo te da ga
— odgovorno odloZi§ u odobrenom postrojenju za odlaganje otpada ili reciklazu.



IT - Informazioni genera
Prodotto: Fresh 'n Rebel auricolari True Wireless open-ear

Numero di modello: 3ATW4001R v1 001

Produttore: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paesi Bassi
www.freshnrebel.com

Informazioni generali sulla conformita del prodotto

Con la presente, Fresh 'n Rebel B.V. dichiara che la presente apparecchiatura radio &
conforme alla direttiva 2014/53/UE e a tutte la altre regolamentazioni UE applicabil.
Lintegralita della dichiarazione di conformita UE & disponibile su
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Banda di frequenza operativa: da 2402 a 2480 MHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa: -2.41 dBm / 0.57 mW

Smaltimento del dispositivo

II'simbolo del cassonetto barrato riportato sullapparecchiatura indica che questo prodotto non

deve essere smaltito con i normali rifiuti domestici. | dispositivi elettronici ed elettrici non inclusi

in un processo di riciclo sono potenzialmente pericolosi per I'ambiente ¢ la salute umana a causa
L della presenza di sostanze pericolose. Si prega di smaltire 'apparecchiatura in modo responsabile

presso centri idone di raccolta differenziata o di consegnarla al rivenditore seguendo una delle

seguenti modalita: « nel caso di apparecchiature i piccolissime dimensioni (dimensioni esterne

inferiori a 25 cm), consegna gratuita senza obbligo di acquisto nei negozi con superficie di vendita

di apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq (modalita “uno contro zero”). Per i

negozi con superficie inferiore tale modalita & facoltativa. « nel caso di apparecchiature di dimensioni

esterne superiori a 25 cm, consegna gratuita al rivenditore all’atto dell'acquisto di un prodotto

equivalente (modalita “uno contro uno”).

NL - Algemene informatie

Product: Fresh 'n Rebel True Wireless oordopjes open ear

Modelmummer: 3ATW4001R v1 001

Fabrikant: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nederland
www.freshnrebel.com

Afvoeren van het apparaat
Bij dezen verklaart Fresh ‘n Rebel B.V. dat deze radioapparatuur voldoet aan EU-richtlijn

2014/53 (RED) en alle overige toepasselijke EU-richtlijnen.De volledige tekst van de
EU via het volgende
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATWA4001R

Werkfrequentieband: 2402 tot 2480 MHz

Maximale overgedragen radiofrequente stroom: -2.41 dBm / 0.57 mW

Afvoeren van het apparaat

Het symbool van de doorgekruiste vuilniscontainer betekent dat dit product niet met het gewone

huisvuil mag worden weggegooid. Elektronische en elektrische apparatuur die niet is opgenomen

in het selectieve afvalsorteringsproces is potentieel gevaarljk voor het milieu en de menselijke
— gezondheid vanwege de aanwezigheid van gevaarlijke stoffen. Voer deze op verantwoorde wijze

af bij een erkend afvalverwerkings- of recyclingbedrif.



PL - Informacje ogdlne

Produkt: Fresh 'n Rebel bezprzewodowe stuchawki douszne (TWS) zewnetrzne
Numer modelu: 3ATW4001R v1 001

Producent: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandia
www.freshnrebel.com

Informacje o zgodnosci
Fresh 'n Rebel B.V. niniejszym o$wiadcza, ze ten sprzet radiowy jest zgodny z Dyrektywa
2014/53 UE (RED) oraz innymi obowiazujacymi przepisami UE. Peny tekst deklaracji zgodnosci

UE jest dostepny pod adresem URL: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATWA4001R
Pasmo czgstotliwosci roboczej: od 2402 do 2480 MHz
Maksymalna moc transmisji radiowej: -2.41 dBm / 0.57 mW

Utylizacja urzadzenia

Symbol przekreslonego kolowego kontenera na odpady oznacza, ze tego produktu nie mozna

wyrzucac wraz z innymi odpadami gospodarstwa domowego. Ze wzgledu na obecnos¢

nlebezmecznych subs{anc]\ mieszanin lub czesm skladuwych urzadzenia elektryczne i elektroniczne,
_— sortowania sa dla $rodowiska

i zdrowia ludzi. Pradukl na\ezy 2utylizowaé w spnsub odpowiedzialny w zatwierdzonym zakladzie

utylizacji odpadow lub recyklingu.

PT - Informacéo geral

Produto: Fresh 'n Rebel auriculares True Wireless abertos

Nimero de Modelo: 3ATW4001R v1 001

Fabricante: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Paises Baixos
www.freshnrebel.com

Informacao sobre a conformidade

Por este meio, a Fresh 'n Rebel B.V. declara que este produto de equipamento de radio estd em
conformidade com a Directiva 2014/53 UE (RED) e todos os outros regulamentos da UE aplicaveis.
0 texto completo da declaragdo da UE de conformidade esta disponivel no seguinte endereco da
Internet: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Faixa de frequéncias de funcionamento: 2402 a 2480 MHz

Poténcia méxima de radiofrequéncia transmitida: -2.41 dBm / 0.57 mW

Eliminacéo do dispositivo

0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas riscado significa que este produto no deve ser eliminado

com os residuos domésticos. Os equipamentos eletronicos e elétricos no incluidos no processo de

separagdo seletiva séo potencialmente perigosos para o ambiente e para a sade humana devido
— 2 presenca de substancias perigosas. Por favor, elimine-o de forma responsével num centro de

reciclagem de residuos aprovado.



RO - Informatii generale

Produs: Fresh 'n Rebel casti True Wireless open ear

Numér model: 3ATW4001R v1 001

Producator: Fresh 'n Rebel B.V.,, Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Térile de Jos
www.freshnrebel.com

Informatii de conformitate
Prin prezenta, Fresh ‘n Rebel B.V. declaré cé acest echipament radio este in conformitate cu Directiva

2014/53 UE (RED) si cu toate celelalte reglementari UE aplicabile. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmétoarea adresa de internet:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Banda frecventa de operare: 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima transmisa prin frecventa radio: -2.41 dBm / 0.57 mW

Eliminarea aparatului

Simbolul un cos de gunoi incercuit si taiat indica faptul ¢ acest produs nu trebuie eliminat impreuna

cu deseurile menajere uzuale. Echipamentele Electrice si Electronice care nu sunt incluse i sistemul

de colectare selectiva a deseurilor pot fi potential daunatoare pentru mediul inconjuritor §i sanatatea
L umand datorita prezentei substantelor periculoase. VA rugam sa le eliminati in mod responsabil la o

unitate autorizata de colectare sau reciclare a deseurilor.

Sl - Splosne informacije

Izdelek: Fresh 'n Rebel odprte uesne slusalke True Wireless

Stevilka modela: 3ATW4001R v1 001

Proizvajalec: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Nizozemska
www.freshnrebel.com

Podatki o skladnosti
S tem Fresh 'n Rebel B.V. izjavlja, da je ta izdelek radijske opreme v skladu z Direktivo

2014/53 EU (RED) in vsemi drugimi veljavnimi predpisi EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATWA001R
Delovni frekvenéni pas: od 2402 do 2480 MHz

Najvetja oddana radiofrekvenéna moé: -2.41 dBm / 0.57 mW

Odstranjevanje naprave

simbol precrtanega smetnjaka s kolesi, pomeni, da tega izdelka ne smete odlagati z obicajnimi

gospodinjskimi odpadki. Elektronska in elektricna oprema, ki ni vkljucena v postopek selektivnega

sortiranja, je zaradi prisotnosti nevarni snovi potencialno nevarna za okolje in zdravje ljudi.
— Odstranite odgovorno v odobrenem obratu za ravnanje z odpadki ali obratu za recikliranje.



SK - VSeobecné informacie

Produkt: Fresh 'n Rebel True Wireless bezdrétové slichadla za usi

Cislo modelu: 3ATW4001R v1 001

Vyrobca: Fresh 'n Rebel B.V., Linatebaan 101, 3045 AH Rotterdam, Holandsko
www.freshnrebel.com

Cce

Informécie o zhode

Tymto spolocnost Fresh ‘n Rebel B.V. vyhlasuje, Ze tento produkt radiového zariadeniaje v sulade
50 smernicou 2014/53 EU (RED) a vietkymi ostatnymi prislugnymi predpismi EU. PIné znenie EU
vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
https://www.freshnrebel.com/cedoc/3ATW4001R

Pracovné frekvenéné pasmo: 2402 aZ 2480 MHz

Maximalny prenasany vysokofrekvenény vykon: -2.41 dBm / 0.57 mW

Likvidacia pristroja

Symbol preskrtnutej nadoby na odpad znamend, Ze tento vyrobok sa nesmie likvodovat s beznym
komunalnym odpadom. Elektronické a elektrické zariadenia, ktoré nebudii likvidované procesom
selektivneho triedenia, predstavujii z dvodu pritomnosti nebezpecnych latok potencidine
nebezpecenstvo pre Zivotné prostredie a ludské zdravie. Zlikvidujte ich zodpovedne cez schvalené
zariadenia na ulozenie alebo recykldciu odpadu.



EN - The packaging materials have been selected for their environmental friendiiness and are recyclable Dispose of packaging
materials which are no longer needed in accordance with applicable local regulations. / DE - Die Verpackungsmaterialien
wurden aufgrund ihrer Umweltireundiichkeit ausgewahit und sind recycelbar. Bitte entsorgen Sie nicht mehr bendtigte
Verpackungsmatefiallen gemass den natonalen und kalen Gesetzen und Vorschriten. / BG - OnagsbTe waepiai ca
W30DaHI TOPAAM TRXHATA EKOTOTSHOCT W MOTAT Aa

/CZ - Obalové materily byly vybrény DrDJe]\C" Setrnost k
Zivotnimu prostred a jsou recyklovatelng. Nepotfebné obalové materialy zlikvidujte v souladu s platnjmi mistnimi predpisy. /
ES - Los materiales de embalaje han sido seleccionados por su respeto al medio ambiente y son reciclables. Deseche
los materiales de embalaje que ya no necesite de acuerdo con las regulaciones locales aplicables. / FR - Les matériaux
demballage ont ét6 sélectionnés pour leur respecl de envronnement et sont recyclabls. Eliminer les matériaux d'emballage
qui ne sont plus né les applicables. / GR - Ta UAIKd OUOKEUAGiAC EXOLY
£meyei yia T GIMKOTNTA TPOC TO nepmnmv Kateival uvnxmmmua Anoppiite Ta AIKd OUOKEUAsiag TIoD BEV
XPEIGLEOTE TIAEOV GUPGWVA PIE TOUC I0XUOVTEC TOTIKOUC Kavoviapoic. / HR - Materijali za pakiranje odabrani su zbog svoje
ekoloske prinvatljivosti i mogu se reciklirati. Materijale za pakiranje koji vise nisu potrebni odlozi u skladu s vazedim
lokalnim propisima. / IT - | nostri materiali di imballaggio sono riciclabili e selezionati in virtu della loro compatibilita
ammemale Smaltire i material di imballaggio in conformita con le normative locali vigenti. / NL - De verpakkingsmaterialen
P basis van hun mili id en zijn recyclebaar. dat niet meer nodig is,
ment volgens toepasselike plaatselike voorscrifen afgevoerd te worden. / PL - Materialy opakowaniowe zostaly wybrane
26 wzgledu na ich przyjaznosé dla srodowiska i nadaja sie do recyklingu. Niepotrzebne juz materiaty opakowaniowe
nalezy usuwac zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami. / PT - Os nossos materiais de embalagem séo reciclaveis
& selecionados em virtude da sua compatibilidade ambiental. Descarte os materiais de embalagem que ja nao sejam
necessarios de acordo com os regulamentos locais aplicaveis. / RO - Materialele de ambalare au fost selectate pentru
respectarea mediului si sunt reciclabile. Eliminali materialele de ambalaj care nu mai sunt necesare in conformitate cu
reglementarile locale aplicabile. / SI - Mbalaza je bila izbrana na temelju prijaznosti do okolja in jo je mogoce reciklirati,
Embalazo, ki je ne potrebujete veé, zavrzite v skladu z veljavnimi lokalnimi predpisi. / SK - Obalové materialy boli vybrané
pre ich Setrnost k Zivotnému prostrediu a s recyklovatelné. Nepotrebné obalové materidly zlikvidujte v sulade s platnymi
miestaymi predpismi.
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